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PL = Klimatyzator przenosny

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji
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p.  Klimatyzator przenosny

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

PROSIMY PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZ£OSC

» Niniejsze urzadzenie mogq obstugiwac dzieci w wieku 8 lat oraz starsze lub osoby z obnizonymi fizycznymi,
zmystowymi lub psychicznymi zdoInosciami lub tez z niedostatecznymi doswiadczeniami lub wiedza, o ile
znajduja sie pod nadzorem, lub jedli zostaty pouczone o tym, jak obchodzi¢ sie z nim w bezpieczny sposéb
i rozumiejace potencjalne niebezpieczenstwa. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszczenia
i konserwacji przeznaczonej do wykonania przez uzytkownika. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

» Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym,
aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Zabrania sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
sieciowym.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposdb aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym otoczeniu, gdzie wymiary pomieszczenia
odpowiadaja wymiarom pomieszczenia okreslonego do pracy.

» Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu, gdzie nie ma stale dziatajacego otwartego ognia (np.
dziatajaca kuchenka gazowa) ani zrddet wzniecenia ognia (np. dziatajacy grzejnik elektryczny).

» Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie, czy napiecie nominalne podane na tabliczce
znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem elektrycznym gniazdka.

» Urzadzenie podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka sieciowego.

» Gniazdko musi by¢ swobodne dostepne, aby w razie koniecznosci byta mozliwo$¢ szybkiego odfaczenia
przewodu od zrdta energii elektrycznej.

» Urzadzenie jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwach domowych, biurach i podobnego rodzaju
pomieszczeniach. Nie uzywaj w pomieszczeniach z duzym zapyleniem lub wilgotnoscig jak np. pralnie
lub tazienki, w pomieszczeniach, gdzie sg sktadowane fatwopalne substancje chemiczne lub wybuchowe,
w srodowisku przemystowym ani na zewnatrz.

» Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub urzadzen, ktére sg zrédtem ciepta.

» Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni jak np. dywan z gestym dtugim wiosiem.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko na suchej, stabilnej, gtadkiej i poziomej powierzchni.

» Urzadzenie jest wyposazone w koteczka jezdne i dlatego podczas obstugiwania go nalezy uwazac, aby np. nie
spadto ze schoddw albo nie zjechato po pochytej powierzchni. W razie potrzeby nalezy zabezpieczy¢ kéteczka
ogranicznikami.

» Do skfadania urzadzenia uzywaj wytacznie oryginalnych czesci. Zanim zaczniesz sktada¢ urzadzenie upewnij
sie, ze jest wylaczone i odtaczone od gniazdka sieciowego.

» Przed podtaczeniem do gniazdka upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo ztozone zgodnie z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

» Nie dotykaj urzadzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami. Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy jest ono
podtaczone do gniazdka.

» Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody ani nie zanurzaj go w wodzie lub w innej
cieczy.
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Nie zarywaj otwordw do zasysania i odprowadzania powietrza, ani nie wktadaj do nich zadnych przedmiotow.
W przeciwnym wypadku mogto by dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Podczas pracy musi by¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca pozwalajacego na obieg powietrza, co najmniej
30 cm z kazdej strony urzadzenia.

Nie narazaj sie na dziatanie chtodnego powietrza przez dtuzszy czas. Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na
twoje zdrowie.

Do wiaczania lub wytaczania urzadzenia zawsze uzywaj odpowiednich przyciskdw na panelu sterowania lub
na pilocie. Nie wytaczaj urzadzenia poprzez wyciagniecie przewodu z gniazdka.

Zawsze wylacz i odtacz z gniazdka urzadzenie, jesli pozostawiasz je bez nadzoru, jesli nie bedziesz go uzywac
lub przed przemieszczeniem, demontazem albo czyszczeniem.

Nie prébuj demontowac zewnetrznej powtoki urzadzenia.

Odtacz urzadzenie z gniazdka sieciowego poprzez pociaganie za wtyczke, a nie za przewdd. Inaczej mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego lub gniazdka.

Nie uzywaj urzadzenia jesli jest uszkodzone, z uszkodzonym przewodem lub wtyczka.

Urzadzenie przechowuj w pozycji pionowej. Transportowa¢ mozesz je w pozycji pionowej lub nachylone na
bok. Jesli juz uzywates urzadzenia, upewnij sie, ze caty kondensat jest spuszczony. Po przewiezieniu odczekaj
co najmniej 1 godzine, zanim zaczniesz uzywac urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato uszkodzone lub zanurzone w wodzie. By
unikna¢ powstania niebezpiecznej sytuacji, nie naprawiaj ani nie przerabiaj sam urzadzenia. Wszelkie naprawy
nalezy powierzy¢ do wykonania w autoryzowanym punkcie serwisowym. Ingerujac w urzadzenie narazasz sie
na ryzyko utraty ustawowego prawa rekojmi za wady lub utrate gwarancji jakosci.

Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie zinstrukcjamiinstalacji. Niepoprawnainstalacja moze spowodowac
wyciek wody, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Aby zabroni¢ wybuchu pozaru lub porazeniu pradem elektrycznym, zabrania sie eksploatacji urzadzenia
z whacznikiem czasowym lub innym podobnym sprzetem, ktére moze samowolnie uruchomic urzadzenie.
Urzadzenie musi zostac zainstalowane zgodnie z wewnatrzkrajowymi przepisami narodowymi dot. instalacji elektrycznych.
Niniejszy wyréb uzyj wyfacznie do celéw, ktére opisane sa w niniejszej instrukgji obstugi. W przeciwnym razie
moze prowadzic to do uszkodzenia albo nadmiernego hatasu lub drgan.

Uzywaj wytacznie akcesoridw i czesci, ktore dostarczane sg z urzadzeniem oraz narzedzia dostownie
przeznaczone do instalacji. Uzycie niestandardowych czesci i akcesoriow moze prowadzi¢ do wycieku wody,
porazenia pradem elektrycznym, pozaru, skaleczenia lub uszkodzenia majatku.

NIE ZMIENIAJ dtugosci przewodu zasilajacego jednostki i nie uzywaj do jej zasilania kabla przedtuzajacego.
NIE PODLACZAJ jednostki do gniazdka, do ktdrego podtaczone s3 juz inne urzadzenia elektryczne.
Niepoprawny wybdr zasilania elektrycznego moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
Nie przekrywaj przewodu dywanem. Nie umieszczaj na przewodzie dywandw, listw ani innych posadzek. Nie
umieszczaj kabla pod meblami ani sprzetem. Przewdd nalezy umiescic tak, aby nie doszto do nadepniecia na
przewdd i nie stwarzat przeszkody. Jezeli do tego dojdzie, natychmiast odtacz jednostke od gniazdka.

Jezeli jednostka podczas uzywania zostanie wywrdcona, wytacz ja i natychmiast odtacz od gtéwnego zrodta
zasilania. Wizualnie sprawdz, czy nie doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia jednostki. Jezeli podejrzewasz, ze
urzadzenie jest uszkodzone w jakikolwiek sposob, zazadaj pomocy pracownika technicznego albo zwréc sie
do dziatu obstugi klienta.
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» Podczas burzy zasilanie musi by¢ odtaczone, aby przy uderzeniu piorunu nie doszto do uszkodzenia urzadzenia.
» Odfacz zasilanie urzadzenia, jezeli stwarza specyficzny dzwiek albo wychodzi z niego zapach lub dym.

Nalezy przeczytac niniejszg instrukcje.

Ostrzezenie:
Niebezpieczeristwo wybuchu ognia.

v

SPECYFICZNE OSTRZEZENIA DLA URZADZEN PRACUJACYCH Z CZYNNIKIEM CHLODZACYM R290

» Doktadnie zapoznaj sie z ostrzezeniami.

» Do wykonywania odmrazania i czyszczenie nie uzywaj innych narzedzi niz tych, ktére zaleca producent.

» To urzadzenie trzeba umiesci¢ w Srodowisku bez obecnosci zrddet zaptonu dziatajacych na state (na przyktad
otwarty ogien, urzadzenia na gaz lub urzadzenia ) elektryczne.

= Nie wier¢ go ani nie zapalaj go.

» Gazy chtodnicze moga by¢ bezwonne.

» Urzadzenie to trzeba umiesci¢ w pomieszczeniach, ktdrych powierzchnia jest wieksza niz 11 m?.

» To urzadzenie zawiera okoto 220 g gazu chtodniczego R290.

» R290 to gaz chtodniczy, ktéry spetnia europejskie przepisy dotyczace ochrony srodowiska. Nie wykonuj dziur
ani wwiercen w zadnej czesci uktadu chtodzenia.

» Pomieszczenie, w ktorym jest zainstalowane, uzywane lub przechowywane urzadzenie nie moze umozliwiac
gromadzeniu sie wydobywajacych sie czynnikow chtodniczych, ktére mogtyby by¢ przyczyng wybuchu lub
pozaru w wyniku zaptonu czynnika chtodniczego po wiaczeniu piecyka elektrycznego, kuchenki lub innego
zrodta zaptonu.

» Urzadzenie trzeba przechowywac w taki sposdb, aby nie doszto do jego mechanicznego uszkodzenia.

» Osoby, ktére pracuja przy ukfadzie chtodzenia lub go naprawiaja, musza mie¢ odpowiednie uprawnienia
wydane przez upowazniong instytucje, ktére poswiadczaja zdolnos¢ do prac z czynnikami chtodniczymi
zgodnie ze specjalng oceng stowarzyszenia dla tego sektora.

» Zadania zwiazane z konserwacja moga by¢ wykonywane tylko na podstawie zalecen producenta
tego urzadzenia. Zadania zwigzane z konserwacja oraz naprawy, ktére wymagaja ingerencji innych
wykwalifikowanych osob, moga by¢ wykonywane tylko pod kontrolg specjalistow z dziedziny tatwopalnych
czynnikow chtodniczych.
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» Skontroluj na tabliczce znamionowej, jaki typ czynnika chtodniczego zastosowano w urzadzeniu.
= Nie przekrywaj otworéw wentylacyjnych.
» Dotrzymywac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. -5- Revision 12/2019



SENCOR

SACMT1230C
SACMT1231C

TR

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

Revision 12/2019




9

10

===
=
[—
[—

13 12 1N

2
5
8
11
14

14

—
&
=%
S

Py




1

4 TEMP

5 FAN -~ @ 9
; OO0 B ;
7 ' 12

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

Revision 12/2019




PL Klimatyzator przenosny

Przed zastosowaniem tego urzadzenia prosimy zapoznac sie z jego instrukcjg
obstugi, i to nawet w wypadku, gdy jest Ci znana obstuga urzadzen podobnego typu.
Uzywaj urzadzenia zgodnie z trescia niniejszej instrukcji obstugi. Niniejszg instrukcje
obstugi zachowaj do zastosowania w przysztosci.

Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwarancji na
jakos¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci, lub
karte gwarancyjna. W razie koniecznosci przewozu urzadzenia, zaleca sie zapakowac
urzadzenie w oryginalny karton producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Panel sterowania A11 Dolny wlot powietrza

A2 Lamele poziome A12 Dolny otwér do wypuszczania
A3 Uchwyt (umieszczony po obu kondensatu (wytacznie modele
stronach) z trybem ogrzewania)
A2 Panel sterowania A13 Uchwyt przewodu zasilajacego
A5 Kotka jezdne A14 Miejsce wyjscia przewodu
A6 Gorny filtr powietrza (za kratkg zasilajacego
ochronna) A15 Miejsce na wtyczke przewodu
A7 Gorny wlot powietrza zasilajacego
A8 Gorny otwor wylotowy A16 Otwor wypuszczania kondensatu
A9 Otwor wylotu powietrza

A10 Dolny filtr powietrza (za kratkq

ochronng)
OPIS AKCESORIOW
B1 Redukcja A do podtaczenia do B8 Uszczelka
tylnego panela klimatyzatora. B9 Redukgja do instalacji w oknie
B2 Redukcja okragta B10 Wktadka do okna
B3 Waz elastyczny do odprowadzania B11 Zamkniecie wkfadki do okna
powietrza B12 Konsola, "
B4 Kotnierz z korkiem B13 Sruby z gwintem (2 szt
B5 Kotki rozporowe (4 szt.) B14 Uszczelka piankowa
B6 Sruby (4 szt) B15 Uszczelnienie z tkaniny do okna
B7 Waz spustowy
OPIS PANELU STEROWANIA
€1 Przycisk SWING aktywacja ruchu 8 Przycisk () (wiaczenie / wytaczenie)
lameli €9 Kontrolka funkcji uspienia
€2 Przycisk TIMER do ustawienia timera €10 Kontrolki predkosci wentylatora
C3  Przycisk MODE do wyboru trybu (wysoka - érednia - niska)
pracy C11 Ikony jednostek temperatury °C/ °F
C4  Przycisk - C12 Wyswietlacz
C5  Przycisk + C13 lkona Follow Me
C6 Przycisk FAN ustawienia predkosci C14 Kontrolki trybow pracy
wentylatora C15 Kontrolki wiaczenia / wytaczenia
C7  Przycisk SLEEP ustawienia trybu timera

uspienia

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

D1 Wyswietlacz D7 Przycisk SWING
D2 Przycisk wiaczania /wytaczania D8 Przycisk LED
D3 Przycisk MODE do wyboru trybu D9 Przycisk TIMER OFF do wytaczenia
pracy timera
D4 Przycisk TEMP A / ¥ D10 Przycisk TIMER ON do wiaczenia
D5 Przycisk FAN do ustawienia timera
predkosci wentylatora D11 Przycisk SHORTCUT
D6 Przycisk SLEEP ustawienia trybu D12 Przycisk FOLLOW ME
uspienia
INSTALACJA
Umieszczenie $nej kli ji

Przenosna klimatyzacje umies¢ na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni w zasiegu
prawidtowo uziemionego gniazdka.

Klimatyzator przenosny jest wyposazony w kétka A5, utatwiajace przemieszczenie
urzadzenia. Nie uzywaj kotek A5, jezeli klimatyzator nalezy przemiesci¢ po dywanie
lub po powierzchni podobnego typu. Przy przemieszczanie wystrzegac sie
przejechania klimatyzatorem przez przedmioty obce.

Aby osiggnac optymalng wydajnos¢ zachowaj minimalng odlegtos¢ od $ciany lub
innych przeszkod wynoszacg 50 cm.

Notatka:

m Nie uzywaj klimatyzatora przenosnego do chtodzenia pomieszczen
| z serwerami komputerdéw itp.

Instalacje, regulacje, konserwacje i naprawy moze przeprowadzac tylko
wykwalifikowana osoba.

Instalacja elastycznego weza do przenosnej klimatyzacji

Waz elastyczny flexi B3 nalezy podtaczy¢ do klimatyzatora przenosnego oraz do
okna zgodnie z planowanym trybem roboczym. Elastyczny waz B3 zainstaluj jesli
chcesz wybrac tryb pracy: chtodzenie lub tryb automatyczny. Elastycznego weza B3
nie trzeba instalowac jesli chcesz ustawic tryb wentylatora lub osuszania.

= Waz elastyczny flexi B3 rozciggna¢ na wymagana diugos¢. Na jeden koniec weza
elastycznego B3 zatozyc redukcje A B1. Waz elastyczny B3 wtéz do otworu wylotu
powietrza A9, aby zabek znajdujacy sie na dolnej stronie redukcji A B1 pasowat
do wpustu w otworze wylotu powietrza A9. Jednoczesnie nalezy skontrolowac,
czy haczyk w gornej czesci redukgji A B1 pasuje do wyciecia w otworze wylotu
powietrza A9. Aby ustali¢ pozycje weza B3, przekre¢ w kierunku zgodnym
z kierunkiem strzatki.

= Na wolny koniec weza elastycznego B1 nasadzi¢ otwér wypustowy do okna B2.

Instalacja elastycznego weza do okna przesuwnego

= Wkiadka okienna B10 jest wykonana w taki sposob, aby nadawata si¢ do
zastosowania w wiekszosci okien przesuwnych (pionowych i poziomych). Mimo
to moze zdarzy¢ sie sytuacja, ze w jakims typie okna przesuwnego bedzie trzeba
zmodyfikowac¢ podany ponizej proces instalacji.

Przesuni ruchoma cze$¢ okna i przyklei uszczelnienie B8 na catym obwodzie
przestrzeni, w ktérej zostanie umieszczona wktadka okienna B10. Wstaw do okna
wktadke okiennag B10. Wymiary wktadki okiennej B10 dostosuj do szerokosci okna
(w przypadku pionowego okna przesuwnego) / wysokosci okna (w przypadku
poziomego okna przesuwnego). Jezeli jest to konieczne, odetnij czes¢ wkiadki
okiennej B10, na przyktad jezeli okno jest zbyt mate. Uszczelnienie z pianki B14
odetnij tak, aby pasowato do przestrzeni pomiedzy poszczegdlnymi czesciami
okna i aby uniemozliwito przedostanie si¢ cieptego powietrza lub owadéw do
pomieszczenia. Jezeli nastanie konieczno$¢, przykre¢ konsole ,L” B12 za pomoca
srub gwintujacych B13, w celu ustalenia pozycji okna, w ktérym zainstalowano
wktadke okienng B10. Do otworu we wktadce okiennej B10 wt6z waz elastyczny B3
z zatozong redukcja B9.

L]

Instalacja weza flexi za pomoca uszczelnienia z tkaniny

= Uszczelnienie z tkaniny B15 nadaje sie do wszelkiego rodzaju okien wychylnych,
skrzydtowych lub dachowych. Uszczelnienie z tkaniny B15 jest wyposazone
w tasme z rzepem, co w znacznym stopniu utatwia montaz uszczelnienia w oknie.
Otworzy¢ okno a do powstatej szczeliny zainstalowac uszczelnienie z tkaniny B15.
Zaleca sig, miejsce (rama i skrzydto), w ktérym uszczelnienie bedzie przymocowane
A15 , dobrze odttusci¢ odpowiednim $rodkiem. Usunac papier ochronny z tasmy
i przyklei¢ tasme do ramy okna.

Uszczelnienie posiada rzep, ktory umozliwia przymocowac waz elastyczny B3
do ramy okna. Rzep otworzy¢ w miejscu, ktére umozliwia fatwe wsuniecie weza
elastycznego B3.

Uszczelnienie z tkaniny B15 nie musi by¢ kazdorazowo usuwane z okna, jezeli
klimatyzator nie bedzie uzywany. Okno mozna zamkna¢ nawet z przymocowanym
uszczelnieniem.

Notatka:

Unikaj nadmiernego odginania weza. Aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie klimatyzacji, wazne jest aby nadmiernie nie obcigza¢ wezy
ani ich niepotrzebnie nie gia¢. Nadmierne obciazenie lub wyginanie
moze uszkodzi¢ waz.

Przymocowanie weza elastycznego do Sciany

= Wazne jest, aby instalacje do sciany przeprowadzit wykwalifikowany technik
Wywier¢ w scianie otwor o srednicy 125 mm na wysokosci minimalnie 30 cm do
maksymalnie 120 cm od podtogi. Do otworu wtdz kotnierz z korkiem B4 i przymocu;j
do $ciany za pomocg zestawu srub B6 i kotkéw rozporowych B5.

Rozciagnij waz B3, wyciagnij korek z kotnierza B4 i w6z waz elastyczny B3 do
kotnierza. Unikaj nadmiernego zginania weza.

Jedli nie bedziesz uzywac klimatyzatora wtéz korek do kotnierza B4.

| Notatka:
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie klimatyzacji, wazne jest aby
nadmiernie nie obcigza¢ wezy ani ich niepotrzebnie nie gigc.

Nadmierne obcigzenie lub wyginanie moze uszkodzi¢ waz.
OBSLUGA PRZENOSNEGO KLIMATYZATORA
A. PANEL STREOWANIA

= Wtyczke przewodu zasilajgcego wiéz do gniazdka elektrycznego. W tym momencie
klimatyzator znajduje sie w trybie czuwania.

Wia ieiw
= Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij przycisk Q) C8. Ponownym
naci$nieciem wytaczysz przenosny klimatyzator.

rl Notatka:
Nigdy nie wylaczaj przenosnego klimatyzatora wyciggajac przewdd
z gniazdka. Wylacz przenosny klimatyzator przyciskiem 0] cs8,
odczekaj kilka minut, nastepne odfacz przewdd zasilajacy.

TRYBY PRACY

1. Tryb chtodzenia

= Naci$nij kilkakrotnie przycisk MODE €3, dopodki nie rozswieci sie kontrolka
chtodzenia 5. Za pomoca przyciskéw - / + ustaw wymagana wartosc¢ temperatury.
Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C.

Przyciskiem FAN €9 ustaw predkos¢ obrotéw wentylatora. Wielokrotnym
nacisnieciem przycisku FAN €9 nastapi zmiana predkosci obrotéw wentylatora
w nastepujacej kolejnosci: }:g (wysoka predkos¢) — gy (Srednia predkosc) — ."
(niska predkos¢) - automatyczna predkos¢ (w zaleznosci od modelu wszystkie
kontrolki $wieca lub nie $wiecq). Po kazdym nacisnieciu zaswieci sie réwniez
odpowiednia kontrolka swietlna na panelu sterowania.
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2. Tryb wentylatora

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €3, dopdki nie rozswieci sie kontrolka trybu
wentylatora 8§. Przyciskiem FAN C6 ustaw predkos¢ obrotéw wentylatora.
Wielokrotnym nacisnieciem przycisku FAN C6 nastapi zmiana predkosci obrotow
wentylatora w nastepujacej kolejnosci: }:. (wysoka predkos¢) — 3% (srednia
predkos$c) - & (niska predkos¢) — automatyczna predko$¢ (w zaleznosci od modelu
wszystkie kontrolki $wiecg lub nie $wieca). Po kazdym nacisnieciu zaswieci sie
réwniez odpowiednia kontrolka $wietlna na panelu sterowania. W tym trybie nie ma
mozliwosci ustawienia temperatury, réwniez nie ma koniecznosci podtaczenia do
klimatyzatora weza elastycznego B3.

w

. Tryb osuszania

Przekonaj sig, czy waz elastyczny B3 zostat odtaczony od klimatyzatora. Nacisnij
kilkakrotnie przycisk MODE €3, dopoki nie rozswieci sie kontrolka osuszania ‘
. W tym trybie automatycznym nie mozna ustawi¢ temperatury ani predkosci
obrotéw wentylatora. Predko$¢ obrotéw wentylatora jest ustawiana automatycznie .
. Tryb automatyczny

W trybie automatycznym klimatyzator sam ustawi tryb pracy (chtodzenie /
wentylator / osuszanie), w zaleznosci od ustawionej temperatury i temperatury
w pomieszczeniu. Klimatyzator przenosny bedzie automatycznie sterowat
ustawieniami temperatur ze wzgledu na wartos¢ temperatury ustawiong przez
uzytkownika. W trybie automatycznym nie mozna dokonywac ustawieri predkosci
wentylatora.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE €3, dopoki nie zaswieci sie kontrolka trybu
automatycznego (}. Podczas trybu automatycznego $wieci zaréwno kontrolka
trybu automatycznego, jak réwniez kontrola wlasnie wybranego trybu pracy.

»

FUNKCJA KLIMATYZATORA PRZENOSNEGO

1. Funkcja timera

= Podczas gdy przenosny klimatyzator jest wiaczony, nacisnij przycisk TIMER C2.
Nastepuje wejscie do trybu samoczynnego wytaczenia a na wyswietlaczu €12
pojawi sie, TIMER OFF”. Za pomoca przyciskéw -/ + ustaw wymagana wartos¢ czasu.
Przez 5 sekund przytrzymaj wcisniety przycisk TIMER C2, po czym nastapi wejscie
do trybu automatycznego wiaczenia. Na wyswietlaczu €12 pokaze sie symbol
ATIMER ON". Za pomoca przyciskow -/ + ustaw wymagang wartos¢ czasu.

= Przy wytaczonym klimatyzatorze, nacisnij przycisk TIMER C2 i za pomocg przyciskow
-/ + ustaw wymagana wartos¢ czasu. Przez 5 sekund przytrzymaj wcisniety przycisk
TIMER C2, po czym nastgpi wejscie do trybu automatycznego wytgczenia. Za
pomoca przyciskéw -/ + ustaw wymagana wartos¢ czasu.

= Wymagany czas wiaczenia / wytaczenia mozna ustawi¢ w 30 minutowych krokach
(do 10 godzin) i w 1 godzinowych krokach (do 24 godzin). Klimatyzator przenosny
bedzie odpoczywat przez ustawiony okres czasu.

= Klimatyzator przenosny przetaczy sie automatycznie do poprzednio ustawionej
temperatury, jezeli do 5 sekund nie nastapi nacisniecie zadnego przycisku.

= Jezeli zaistnieje koniecznos¢ wytaczenia timera, wiacz lun wytacz klimatyzator
przenosny, ewentualnie ustaw 0 godzin na timerze.

2. Funkcja uspienia

= Funkcja uspienia jest uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii w trakcie nocy,
gdy nie jest konieczna stata temperatura.

= Naci$nij przycisk SLEEP C7. Temperatura podczas 30 minut podniesie si¢ o 1
°C. Podczas nastepnych 30 minut temperatura podniesie si¢ o nastepny 1 °C.
Klimatyzator przenosny bedzie utrzymywat nowa ustawiong temperature przez 7
godzin- Nastepnie ustawienie temperatury powréci do pierwotnego ustawienia
a funkcja uépienia zostanie automatycznie dezaktywowana.

r Notatka:
r ] Ta funkcja nie jest dostepna w trybie wentylatora i osuszania.

3. Funkcja ruchu lameli

= Nacis$nij przycisk SWING C1, po czym zostanie automatycznie uruchomiony ruch
lameli. Podczas ruchu lameli, nacisnij ponownie przycisk SWING C1, aby lamela
zostata w ustalonej pozycji.

Notatka:
Klimatyzatora nie mozna ponownie wiaczy¢ przed uplynieciem 3
minut od jego wylaczenia. Jest to normalne zjawisko. Klimatyzator
mozna uruchomi¢ dopiero po uptynieciu 3 minut.

B. PILOT

Wktadanie i wymiana baterii

= Wysuri ostone pojemnika na baterie, ktére znajduije sie na tylnej stronie pilota. W tym
miejscu wtéz 2 baterie alkaliczne typu AAA/LRO3 (2x 1,5 V) i zamknij ostone.

= Podczas wktadania baterii zwré¢ uwage na zachowanie wasciwej polaryzacji, ktéra
jest zaznaczona we wnece na baterie.

= Podczas wymiany baterii uzywaj zawsze nowych baterii tego samego typu, nigdy nie
tacz starych i nowych baterii ani baterii réznego typu.

wiozeniu nowych baterii zostang przywrécone domysine ustawienia
pilota, ktére zostaty zaprogramowane przez producenta.

Jesli nie bedziesz uzywac pilota przez dtuzszy czas, wyjmij z niego
baterie/

r Notatka:
r ] Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia pilota sa kasowane. Po

Opis pilota zdalnego sterowania

= Aby pilot dziatat prawidtowo musisz zapewni¢, ze maksymalna odlegtos¢ pilota od
przenosnego klimatyzatora nie przekraczata 7 m a pomiedzy pilotem a przeno$nym
klimatyzatorem nie byto zadnej przeszkody, ktéra by przeszkadzata w przesytaniu
sygnatu.

Pilot zdalnego sterowania skieruj w strone klimatyzatora. Przesytanie sygnatu jest
potwierdzone krétka sygnalizacja dzwiekowa.

Wystrzegaj sie dziatania wptywu wysokich temperatur na pilot zdalnego sterowania.
W przeciwnym wypadku moga pojawic sie zaktdcenia w przesytania sygnatu.

L]

Wiaczenie i wylaczenie klimatyzatora przenosnego
Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij jeden raz przycisk D2. Ponownym
nacisnieciem przycisku D2 nastapi wytaczenie klimatyzatora.

Notatka:

Nie kombinuj uzywanych i nowych baterii albo baterii réznego typu.
Baterii nigdy nie wkfadaj do ognia, nie dokonuj ich zwarcia ani tez
w zaden inny sposob nie dokonuj ich uszkodzenia. Po zakonczeniu ich
zywotnosci, dokonaj ich proekologicznej utylizacji. Nigdy nie wyrzucaj
baterii do odpadu z gospodarstw domowych.

TRYBY PRACY
1. Tryb chlodzenia
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki nie rozswieci sie kontrolka

chtodzenia . Za pomocy przyciskow A/V ustaw wymagang wartos¢
temperatury. Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C.

Za pomoca ponownego nacisniecia przycisku FAN D5 bedziesz przetgczac predkos¢
w nastepujacej kolejnosci: wysoka predkos¢ - srednia predkos¢ - niska predkos¢ —
automatyczna predkosc.

Aby wiaczy¢ klimatyzator przenosny w trybie chtodzenia, nacisnij przycisk D2.

N

. Tryb wentylatora
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki nie rozswieci sie kontrolka trybu

wentylatora = |[.

Za pomoca ponownego nacisniecia przycisku FAN D5 bedziesz przetaczac predkos¢
w nastepujacej kolejnosci: wysoka predkos¢ — srednia predkos¢ - niska predkos¢ —
automatyczna predkosc.

Aby wiaczy¢ klimatyzator przenosny w trybie wentylatora, nacisnij przycisk D2.
Notatka: W trybie wentylatora nie ma mozliwosci ustawienia temperatury, dlatego
na wyswietlaczu D1 nie wyswietlajg sie dane dotyczace temperatury.

w

. Tryb osuszania
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopdki nie zaswieci sie kontrolka osuszania

W tym trybie automatycznym nie mozna ustawi¢ temperatury ani predkosci
obrotéw wentylatora. Predkos¢ obrotéw wentylatora jest ustawiana automatycznie .
Aby wiaczy¢ klimatyzator przeno$ny w trybie osuszania, nacisnij przycisk D2.

IS

. Tryb automatyczny
Klimatyzator w trybie automatycznym ustawia tryb roboczy w zaleznosci od
temperatury w pomieszczeniu.
Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopdki nie zaswieci sie kontrolka trybu
automatycznego O
Aby wiaczy¢ klimatyzator przenosny w trybie automatycznym, nacisnij przycisk D2.

FUNKCJA KLIMATYZATORA PRZENOSNEGO

1. Funkcja automatycznego wylaczania i whaczania

Automatyczne wiaczanie

= Funkcja automatycznego wiaczania pozwala ustawi¢ czas, po jakim przenosny
klimatyzator automatycznie sie wiaczy.

Nacisnij przycisk TIMER ON D10. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ostatni
ustawiony czas i zacznie migac,h” (godziny).

Kilkakrotnie nacisnij przycisk TIMER ON D10 i ustaw czas w godzinach, po uptynieciu
ktérych nastapi automatyczne wiaczenie klimatyzatora. Cyfry na wyswietlaczu D1
oznaczajq czas w godzinach.

Odczekaj okoto 2 sekund, po czym funkcja automatycznego wiaczenia bedzie
aktywna. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ustawiona temperatura.

Automatyczne wylaczanie

= Funkcja automatycznego wylaczania pozwala ustawi¢ czas, po jakim przenosny
klimatyzator zostanie automatycznie wytgczony.
Nacisnij przycisk TIMER OFF D9. Na wyswietlaczu
ustawiony czas i zacznie miga¢,h” (godziny).
Kilkakrotnie nacisnij przycisk TIMER OFF D9 i ustaw czas w godzinach, po uptynieciu
ktorych nastapi automatyczne wytaczenie klimatyzatora. Cyfry na wyswietlaczu D1
oznaczajg czas w godzinach.

Odczekaj okoto 2 sekund, po czym funkcja automatycznego wiaczenia bedzie
aktywna. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ustawiona temperatura.

D1 wyswietli sie ostatni

Notatka:
Czas automatycznego wylaczenia lub wigczenia mozna ustawi¢
w przedziatach od 30 minut do 24 godzin (do 10 godzin ustawianie

nastepuje po 30 minutowych krokach, do 24 godziny nastepuje po 1
godzinowych krokach).

Aby anulowac funkcje automatycznego wytaczenia lub wiaczenia, ustaw czas na,0.0"
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= W ustawieniach jednoczesnego wiaczenia i wigczenia, nalezy wzig¢ pod uwage
aktualny czas rzeczywisty, poniewaz odliczanie czasu wiaczenia i wytaczenia jest
liczone od czasu rzeczywistego.

Nacisnij przycisk TIMER OFF D10. Na wyswietlaczu D1 wyswietli sie ostatni
ustawiony czas i zacznie migac ,h” (godziny). Kilkakrotnie naciénij przycisk TIMER
ON D10 i ustaw czas w godzinach, po uptynieciu ktérych nastgpi automatyczne
wiaczenie klimatyzatora. Odczekaj okoto 3 sekund, po czym funkcja automatycznego
wlaczenia bedzie aktywna.

Naci$nij przycisk TIMER ON D9. Na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ostatni ustawiony
czas i zacznie migac ,h" (godziny). Kilkakrotnie naciénij przycisk TIMER OFF D9
i ustaw czas w godzinach, po uptynieciu ktérych nastapi automatyczne wytaczenie
klimatyzatora. Odczekaj okoto 3 sekund, po czym funkcja automatycznego
wiaczenia bedzie aktywna.

2. Funkcja uspienia
Funkgja uspienia jest uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii w trakcie nocy, gdy
nie jest konieczna stata temperatura.

Naciénij przycisk D6, na wyswietlaczu D1 pojawi sie symbol ‘J Klimatyzator
przenosny zostanie uruchomiony w ostatnio wybranym trybie. Funkcja ta jest nie
dostepna w trybie wentylatora i osuszania.

3. Funkcja ustawienia nachylenia lameli

Przycisk D7 stuzy do uruchomienia i wyfaczenia ruchu lameli. Lamele mozna
ustawi¢ w 6 pozycjach (katach). Po kazdym nacisnigciu zostanie ustawiona inna
pozycja (kat). Po naci$nieciu i przytrzymaniu przycisku D7 zostanie aktywowany
automatyczny ruch lameli.

»

. Funkcja SHORTCUT
Funkcja to stuzy do jednoczesnego ustawienia i odnowienia poprzedniego
ustawienia.
Na wiaczonym pilocie zdalnego sterowania, nacisnij przycisk SHORTCUT D11, po
czym nastapi automatyczne przetaczenie do poprzedniego ustawienia wigcznie
trybu pracy, ustawionej temperatury, predkosci wentylatora oraz funkcji uspienia -
jezeli byta aktywa.
Jezeli naciéniesz i jednoczes$nie przytrzymasz przycisk SHORTCUT D11 przez okoto
2 sekundy, nastapi automatyczne wznowienie pierwotnego ustawienia wigcznie
trybu pracy, ustawionej temperatury, predkos$ci wentylatora i funkgji uspienia - jezeli
byta aktywna.

5. Funkgcja Follow Me

Pilot zdalnego sterowania stuzy jako zdalny termostat, ktory pozwala na sterowanie
doktadna temperaturg w pomieszczeniu.

Do wiaczenia funkgji Follow Me, skieruj pilota zdalnego sterowania w klimatyzator
mobilny i wcisnij przycisk FOLLOW ME D12. Pilot zdalnego sterowania bedzie nadawat
sygnat do klimatyzatora, dopdki ponownie nie wcisniesz przycisku FOLLOW ME D12.
Jezeli klimatyzator mobilny nie otrzyma sygnatu funkcji Follow Me do 7 minut, funkcja
Follow Me automatycznie sie anuluje.

pilota zdalnego sterowania. Funkcja ta jest niedostepna w trybie
wentylatora i odwilzania.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
= Przed przystapieniem do czyszczenia wytacz przenosny klimatyzator, odczekaj kilka
minut i dopiero odiacz przewéd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Notatka:
r ] Niniejszg funkcje mozna aktywowac wylacznie za posrednictwem

Czyszczenie filtrow powietrza

= Przy regularnej eksploatacji klimatyzatora nalezy
czysci¢ filtry powietrza (A6 i A1), ktore znajdujg sie
za kratka ochronng gérnego i dolnego doprowadzenia powietrza A7 | A11,

przynajmniej raz za 14 dni, aby nie doszto do niedroznosci filtra przez zgromadzony
kurz.

Usun ostroznie kratki ochronne i wyjmij ostroznie filtry (A6 i A10). Do usuniecia
kurzu uzyj odkurzacza. W przypadku wigkszego stopnie zanieczyszczenia wypierz
recznie filtry (A6 i A10) w letniej wodzie (max. 40 °C) z dodatkiem neutralnego
srodka. Nastepnie optucz je pod czystg biezaca wodg i pozostaw do wyschniecia.
Zabrania sie suszenia filtrow w suszarce lub wystawiajac na bezposrednia dziatanie
promieni stonecznych. Jezeli filtry (A6 i A10) sa suche, mozesz je zainstalowac

Notatka:
W domach, w ktérych mieszkaja zwierzeta trzeba regularnie wyciera¢
kratke, aby zapobiec zapchaniu jej przez siers¢.

Przechowywanie przenosnego klimatyzatora

= Pozostaw przenosny klimatyzator dziatajacy w zagrzanym pomieszczeniu w trybie
wentylatora przez okres okoto 12 godzin aby doszto do jego wysuszenia i aby
zapobiec powstaniu plesni.

Odtacz waz elastyczny B3 i schowaj go w bezpiecznym miejscu poza dostepem
dzieci.

Wyla¢ caty zawarto$¢ kondensatu ze zbiornika - patrz rozdziat ,Wylanie
kondensatu”.

Wyczys¢ filtry powietrza (A6 i A10) i zainstaluj powrotem w urzadzeniu. Wytrzyj
zewnetrzng obudowe klimatyzacji. Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.
Umiesci¢ klimatyzator w chfodnym klimatyzator w chtodnym, suchym i ciemnym
miejscu.

Wylanie kondensatu

Jezeli poziom wody w zbiorniku osiggnie z géry ustalonego poziomu, klimatyzator

zostanie wytaczony a na wyswietlaczu €12 pojawi si¢ komunikat btedéw P1. Aby wyla¢

kondensat ze zbiornika, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

2. Ostroznie przenie$ przenosna klimatyzacje na miejsce do wypuszczenia wody.

3. Pod otwér do wypuszczenia kondensatu A16 postawi¢ naczynie, do ktérego
zostanie wypuszczony kondensat. Ostroznie usuna¢ korek z otworu do
wypuszczania kondensatu A16. Podiaczy¢ waz do wpuszczenia wody B7 i wyla¢
kondensat.

4. Po opréznieniu zbiornika (kondensat juz nie wycieka), odtaczy¢ waz do wypuszczania
wody B7 i whozy¢ korek ponownie do otworu wypuszczania kondensatu A16.

5. Wtyczke przewodu zasilajacego podfaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczyc
klimatyzator przenosny.

Do ciggtego odprowadzania kondensatu ze zbiornika klimatyzatora, mozna waz B7

potaczyc na stato z otworem kanalizacyjnym. Postepowac w nastepujacy sposob:

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

2. Ostroznie usuna¢ korek z otworu do wypuszczania kondensatu A16. Podtaczyc¢
waz B7. Jezeli dlugos¢ weza B7 nie jest wystarczajaca, nalezy zakupic¢ diuzszy waz
jednakowego typu. Nie przedtuza¢ weza B7 taczac go z nastepnymi wezami.

3. Koniec weza spustowego B7 potaczy¢ z otworem prowadzacym do kanalizacji.

4. Wtyczke przewodu zasilajgcego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczy¢
klimatyzator przenosny.

r| Notatka:
Waz do wypuszczania kondensatu B7, nalezy zainstalowac
w jednakowej wysokosci lub nizej, niz goérny otwér do wypuszczania

kondensatu A16. W odwrotnym przypadku wypuszczanie kondensatu
nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Ponowne uruchomienie

= Upewnij sig, ze przewod zasilajacy i wtyczka nie s3 uszkodzone a filtry powietrza
sg czyste. Do pilota wtdz nowe baterie. Postepuj zgodnie z instrukcja w czesci
Wkiadanie i wymiana baterii” przenos$ny klimatyzator zainstaluj zgodnie
z zaleceniami podanymi w poprzedniej czesci instrukcji,Instalacja”.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym serwisem skontroluj to urzadzenie
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami:

Problem Przyczyna

Komunikat btedu P1.

Zbiornik na skropliny
(kondensat) jest petny.
Wytacz klimatyzator i wylej
kondensat ze zbiornika
wedtug instrukcji podanych
w czesci,Wylewanie

Klimatyzator
przenosny nie

powrotem na wiasciwe miejsce w urzadzeniu.

r Notatka:
Zabrania sie eksploatacji klimatyzatora bez nalezycie zainstalowanych
filtrow (A6 i A10), czy z mokrymi lub wilgotnymi filtrami powietrza (A6

iA10).

Zbiornik na skropliny (kondensat)

= Zbiornik do zgromadzenia wody nalezy oprézni¢ natychmiast po pojawieniu sie
na wyswietlaczu €1 komunikatu btedu P17 jak réwniez przy przechowywaniu
urzadzenia jako przeciwdziatanie powstawiania plesni.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy

Do czyszczenia zewnetrznej obudowy uzyj miekkiej Sciereczki delikatnie zwilzonej
roztworem letniej wody i neutralnego detergentu. Nastepnie wytrzyj powierzchnie
do sucha.

Podczas czyszczenia nie pryskaj na przenosny klimatyzator woda ani inna ciecza, nie
polewaj go ani nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy.

Do czyszczenia nie stosuj $ciernych srodkéw czyszczacych, rozcierczalnikéow,
benzyny itd.

chtodniczego.

wlq.c’zyf s'.e po : kondensatu” w poprzedniej
nacisnieciu przycisku P -
ONJ/OFF. czesdci instrukji.
W trybie chtodzenia Zmien ustawiong
temperatura w pomieszczeniu | temperature.
jest nizsza niz ustawiona
temperatura.
Filtry powietrza sa Wytacz klimatyzator
zanieczyszczone przez i wyczysc filtr wedtug
zanieczyszczenia lub siers¢ instrukcji podanych
zwierzat. w rozdziale ,Konserwacja
i czyszczenie”.
Waz elastyczny do Wytacz klimatyzator
odprowadzania powietrza i skontroluj podtaczenie
) nie jest podfaczony lub jest weza, ewentualnie usun
Przenosny niedrozny. zanieczyszczenia z weza.
klllmatyzatlor W klimatyzatorze nie ma Skontaktuj sie
e CthdZ.I wystarczajacej ilosci czynnika |z autoryzowanym punktem
wystarczajaco.

serwisowym.

Ustawites zbyt wysoka
temperature.

Obniz ustawiona
temperature.

Okna lub drzwi sg otwarte.

Zamknij okna lub drzwi.

Powierzchnia pomieszczenia
jest zbyt duza.

Skontroluj zalecane wymiary
pomieszczenia.

W pomieszczeniu znajduje sie
wigczone zrédto ciepta.

Wytacz zrédto ciepta.
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Klimatyzator stoi na nierdwnej
powierzchni.

Filtry powietrza sa
zanieczyszczone przez
zanieczyszczenia lub siers¢

Klimatyzator postaw na
réwnej i prostej powierzchni.
Wytacz klimatyzator

i wyczys¢ filtr wedtug
instrukgji podanych

Przenosny
klimatyzator jest
gtosny i nadmiernie

wibruje. .
4 zwierzat. w rozdziale ,Konserwacja
i czyszczenie”.
Przeno$ny Dzwiek jest spowodowany Jest to normalne zjawisko.

klimatyzator wydaje |ruchem czynnika chtodniczego
bulgoczacy dzwiek. |w urzadzeniu.

i skontroluj przyczyne usterki. Wlagcz go ponownie, a jesli znéw
wystapi usterka, wylacz go, odtacz przewdd z gniazdka i skontaktuj
sie z producentem, autoryzowanym serwisem lub osoba posiadajacq
odpowiednie kwalifikacje i zle¢ jej naprawe usterki.

Notatka:
r ] Jesdli wystapi ktéras z wymienionych usterek wytacz klimatyzator

Komunikaty btedow
Komunikaty btedéw moga pojawic sie na wyswietlaczu, podczas pracy urzadzenia,

Komunikaty Znaczenie Rozwiazanie
bledow
E1 Btad czujnika temperatury. Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
E2 Btad czujnika temperatury Skontaktuj sie z autoryzowanym
wyparnika. punktem serwisowym.
E3 Btad czujnika temperatury Skontaktuj sie z autoryzowanym
kondensatu. punktem serwisowym.
E4 Btad panelu wyswietlacza. Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
EC Wyciek czynnika chtodniczego. | Skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.
P1 Zbiornik na skropliny Podtacz waz spustowy - postepuj
(kondensat) jest petny. zgodnie z instrukcjami podanymi
w czesci Wylanie kondensatu’”.
DANE TECHNICZNE
SAC MT1230C/SAC MT1231C
Zasilanie 220-240V ~/50Hz
Moc chtodzenia 12 Btu/godz.
Moc 1600 W
Pobdr pradu elektrycznego 8A
Wspétczynnik chtodzenia EER 2.6 W/W
Wydajnos¢ osuszania 3.5161/godz.
Pojemno$¢ wbudowanego zbiornika kondensatu 11
Typ i wktad czynnika chtodniczego R290/220g
Objetos¢ przeptywajacego powietrza 420 / 370 / 355 (wys / ére
/ nis)
Poziom hatasu 63 dB (A)
Maksymalna dopuszczalna wartos¢ nadmiernego|2,6 /1,0 MPa
cisnienia roboczego: Ssaca / wylotowa czes¢ obwodu
chtodzacego
Wymiary przenosnego klimatyzatora (sz x gt x w) 467 x 397 x 765 mm
Waga 33 kg (netto)
Temperatura robocza (tryb chtodzenia) 17-30 °C
Zalecana powierzchnia pomieszczenia 16-23m?

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu przez urzadzenie wynosi 63 dB (A), co oznacza
poziom mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Notatka:
Wydajnos¢ klimatyzatora przenosnego moze ulec zmniejszeniu jesli
jest on uzywany poza zakresem temperatur roboczych podanych
powyzej .

Zmiany tekstu oraz specyfikacji technicznych zastrzezone.

WSKAZOWKI | INFORMACJE O MANIPULACJI ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy odnies¢ na miejsce wyznaczone przez wiadze
lokalne do zbiérki odpaddéw.

UTLIZACJA ZUZYTYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, iz zuzytych produktow elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ do zwyklego odpadu komunalnego. Aby
zagwarantowac poprawny sposdb utylizacji, odnowy i recyklingu
produktéw tego rodzaju, nalezy je przekaza¢ do wyznaczonych
punktéw zbiérki odpadu elektrycznego . W niektorych krajach Unii
Europejskiej lub w innych krajach europejskich mozesz zwrécic¢ swoje
_ produkty lokalnemu sprzedawcy w przypadku zakupu podobnego
nowego produktu.

Poprawna utylizacjg produktu pomagasz zachowa¢ cenne zrodfa naturalne
i przyczyniasz si¢ do zapobiegania potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko naturalne i zdrowie czlowieka, ktére moglyby by¢ nastepstwem
niewtfasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac szczegétowych informacji, skontaktuj
sie z lokalnym urzedem lub najblizszym miejscem zbidrki odpadow.

W przypadku niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju odpadéw, zgodnie
krajowymi przepisami, moga zosta¢ natozone kary.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej

Przed przystapieniem do utylizacji urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
uzyskaj potrzebne informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w krajach poza Unie Europejska

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystgpieniem do utylizacji
produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy potrzebnych informacji
0 poprawnym sposobie utylizacji.

q3

URZADZEN ELEKTRYCZNY

Niniejszy produkt spetnia wszelkie wtasciwe podstawowe wymagania
dyrektyw UE.
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